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The Hebrew m word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 nin ma ni7¥ixa 0101 3431 9950 S3plugin-
‘autotooltip_default plugin-autotooltip_bignin:

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word mn> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 mpl ttotooltip_default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew m word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 72pn ofvwn v12y 2 D) 7990 190 2 P
N PURT2 2¥PA DN 790 IN 12 19130 12 T 12 YN NON

ESV__[Then Asa took all the silver and the gold that were left in the treasures of the house of the LORD and the treasures of the king's house and gave them into the hands of his servants. And King Asa sent them to Ben-hadad the son of Tabrimmon, the son of Hezion, king of Syria, who lived in Damascus, saying,
NIV |Asa then took all the silver and gold that was left in the treasuries of the LORD's temple and of his own palace. He entrusted it to his officials and sent them to Ben-Hadad son of Tabrimmon, the son of Hezion, the king of Aram, who was ruling in Damascus.
[NLT " Asa responded by removing all the silver and gold that was left in the treasuries of the Temple of the LORD and the royal palace. He sent it with some of his officals to Ben-hadad son of Tabrimmon, son of Hezion, the king of Aram, who was ruling in Damascus, along with this message:
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éAuBev Aoa Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; T6 Genitive o Tfi¢ o Dative T i pyGpiov kalpl totooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Topl Itip_default pl Itip_bigd, , 6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o f) 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative @ Tfj xpuoiov Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive Tob Tiig ol Dative T@ Tfj ebpe8év évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Toiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f\, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f) 6 Genitive Tob Tiig Tob Dative T& Tfj 81oaupoi Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i), T6
greek

Meaning

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o i) 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative @ Tfj oikov Toipl Itip_default p Itip_bigd, f, 6

greek
Meaning

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o i) 6 Genitive Toi Tii¢ Tob Dative @ Tfj Baothéwg Kaiplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigka

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” EBwkev abTaplugin-autotooltip_default pi totooltip_bigadtog

greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €i¢ xeipag naiswy aTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢Eané abrobsplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, i, t6

greek

Meaning

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o | 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative @ Tfj Baothelg Ao npdGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mipdc is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether
physical, s... viov Abep uiov TaBepeppav viod AZw Baotréwg Tupiag Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, T6

greek
Meaning

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o i) 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative T@ Tfj KXTOKODVTOG & Itip_default ph Itip_bigév

ks

greek

Preposition meaning “in”. Aupaokd Aéywy

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/10 05:09



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2983
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:694
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5553
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2344
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3624
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1325
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5495
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3816
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1821
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4947
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2730
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1154
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004

2025/11/10 05:09 3/3 1 Kings 15:18

[kv_ [Then Asa took all the silver and the gold that were left in the treasures of the house of the LORD, and the treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying, |
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